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Niekoho moZe napadnif, Ze nado sa s tym trapim, ked na svete je mnoho
programov rozneho druhu — treba si len vybrat, nainstalovat (niekedy poriadne
zaplatit) a uz to aj funguje. Lenze vSetko Co je krasne pre ¢loveka, rastie po-
maly. Je to trosku aj moje dieta, takze ho mam rad. Do jeho vychovy mi nikto
nezasahuje a tesim sa zo vSetkého, ¢o som schopny ho naudif. Par rokov este
potrvd, kym dorastie (ak vobec). Dolezité je, aby ¢lovek mal s ¢im bojovat, mal
¢o objavovat pre seba, potom sa moze postarat aj o to najcennejSie ¢o m4 —
o svoje zdravie.

Podakovanie

Autor ¢lanku dakuje panovi Kubenovi a panovi Klocovi za METAPQSTové riese-
nie porovnavacich obrazkov, za poskytnutie ich zdrojovych kédov a vysledného
PostScriptového stiboru a za ich pripomienky k ¢lanku. Moja vdaka patri aj pa-
novi Surdovi, ktory prejavil zna¢na davku trpezlivosti a ochoty pri opravovani
mojej nie celkom spisovnej slovenéiny (takd Tudovd made in Hungary) a hlavne
poradil ¢o pridat/vypustit, aby ¢lanok bol zrozumitelny pre kazdého.

Summary: TEX and PostScript in Graphics of
Programming Languages

The article describes possibility of generating PostScript graphics by means of
a library of subroutines written in FORTRAN. The speed of the program is
compared to that of METAPOST. Examples of pictures created by the mentioned
program are available from the web page of the Bulletin.

BachoTEX — zprava o setkani TEXista v Polsku

| PETR OLSAK

;

Polské sdruzeni uzivateld TEXu GUST porada kazdoroc¢né koncem dubna a za-
catkem kvétna TgXovou slezinu v polském Bachotku. Jde o rekreacni stfedisko
u rybnika na cesté mezi Olsztynem a Brodnicou. Ubytovani je ve dfevénych
chatickach se dvéma malickymi patry a Sikmou Spicatou stfechou. V kazdém

Fotografie: Marcin Sochacki, viz http://www.gust.org.pl/BachoTeX/2004/zdjecia.html



patie jsou dvé postele a ziejmé nic vice. Do prvniho patra se leze po takovém
zafizeni, které pfipomina napiul schody a napiil Zebiik. Stfedisko tizce spolupra-
cuje s universitou v Toruni. Odehravaji se tam i mimo TEXovy termin seminéfe
a konference, které poradaji lidé z Torunské university. Pokud jsem to spravné
pochopil, pak tato universita je hlavnim stanem GUSTu, takze je pfirozené, ze
se TEXovska setkani odehravaji v Bachotku.

Drevény srub v Bachotku. Takovych tam je kolem tficeti. Komé toho jsou ve
stfedisku dvé vétsi prizemni budovy: v jedné je jidelna a v druhé spolecenska
mistnost, kde se konaly prednasky

Na BachoTgXu jsem byl naposledy v roce 1998. Dospél jsem k nazoru, ze
to uz bylo docela ddvno a Ze se tam tedy letos podivam zase. Vlakové spojeni
mezi Prahou a Brodnici (posledni vesnice pfed Bachotkem) bez zbyteénych oklik
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vyzadovalo mnoho pfestupi. Vychézelo to na cely den a noc. Podstatné rychleji
jsem se na misto dostal pfes Ostravu a Warszawu, coz ale pohledem na mapu
vypada jako docela velka oklika. Domluvil jsem se, ze mé ve Warszawé vyzvedne
rano jeden ucastnik konference Mariusz Olko a vezme mé do svého auta. Do
hlavniho mésta Polska jsem tak mohl jet noénim vlakem.

Asi 14 dni pred odjezdem mé kontaktoval e-mailem pan Janusz Nowacki
a poslal mi vzorek tzv. LM fontt, na kterych pracuje s ostatnimi kolegy. Jedna
se o projekt ,Latin Modern“ fonti, které maji stejnou kresbu jako Computer
Modern, ale jsou vybaveny vsemi znaky, které pouzivaji rizné latinkou pisici ja-
zyky, v€éetné vSech pismen s akcenty. Fonty jsou distribuovany v Typel forméatu,
do kterého se, jak znamo, vejde libovolné mnozstvi znaki. Nejsme tedy omezeni
¢islem 256. K jednomu takovému fontu pak mize existovat vice TEXovych metrik
a mapovacich soubori, které z fontu vybiraji jen ty znaky, které jsou v daném
jazyku potfebné. Principialné by mohly LM fonty (mimo jiné) nahradit nasi sou-
¢asnou Typel implementaci CSfontd. Samoziejmé pfi zachovani metrik CSfontt
beze zmény.

Panu Nowackému jsem poslal zpét pfipominky k LM fontim. Zejména jsem
ho upozornil na skutecnost, ze v CSfontech mame rtzné kresby stejného akcentu
pro malé a velké pismeno. Napiiklad hacek je nad velkym pismenem mél¢i nez
kterém psal, ze provedl prizkum nasi Typel implementace CSfontd a shledal,
Ze pri pouziti distilleru z Acrobatu 5 jsou tyto fonty totalné nefunkéni. Akcenty
ulitnou do zcela nepatti¢nych mist. Podivil jsem se, Ze tuto chybu nehlésil nikdo
z Ceskych nebo slovenskych uzivatelt. Pan Nowacki mi navic poslal vzorek Typel
formatu jednoho CSfontu, kde chybu opravil za pouziti programu METATYPE].
Tento program pouziva jejich skupina nejen na LM fonty, ale i na udrzbu dalsich
fontd, které jsou pivodem z Polska (viz nize). Zaslany vzorek CSfontu byl velmi
dobry, byl dokonce tspornéjsi nez moje implementace Typel CSfontt, takze
jsem se o jejich program zacal zajimat. Také jsem na listu cstex@felk.cvut.cz
konzultoval otdzku, pro¢ CSfonty nefunguji s Acrobatem 5. Dozvédél jsem se, Ze
to je chyba jen této verze a Ze ve verzi 6 uz zase ty fonty funguji. Je tedy sporné,
zda to mame povazovat za chybu Typel implementace CSfont nebo za chybu
Acrobatu 5, ktera se projevi jen pii distillovani z PostScriptu na PDF. Panu
Nowackému jsem poslal vysledky této diskuse a projevil jsem zajem o META-
TYPEL, o opravu CSfontti i o LM fonty. Dostal jsem od né&j zhruba tuto odpovéd:

Zrobimy tak:

1. Przegenerujemy cs*.pfb, aby byly dobre subrutyny.

2. Poprawimy akcenty w Latin Modern (Czesi uzywaja carom,
wiedza lepiej jak ma wygladac)

3. Poprawimy metryki lcaron, dcaron i tcaron w Latin Modern

Wypijemy polskie piwo w Bachotku i zatwierdzimy poprawki

5. Bedzie pieknie

W
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Jist€ uznate, ze mé velmi zaujala prvni ¢ast bodu 4, ale i ostatni body staly
za pozornost. S timto ,programem konference“ jsem se tedy odebral na Ba-
choTEX 2004.

Oficialni program konference vcéetné programt minulych roénikt je k dostani
na adrese www.gust.org.pl/BachoTeX/2004/. Nebudu se tedy ve svém ¢lanku
k jednotlivym prednaskam vracet. Pfiznavam ale, Ze docela nechapu, jak se daii
nasim polskym sousedtim usporadat kazdoro¢né tfidenni konferenci vénovanou
vyhradné TEXu a naplnit ji bohatym programem. Pravda, Polakt je daleko vice
nez Cechi, ale ¢lentt GUSTu je zase podstatné méné nez ¢lent (TUGu. Na druhé
strané skoro kazdy ¢len GUSTu je né€jakym zpisobem aktivni a mél aspon na
néjakém BachoTEXu prispévek. Mél jsem pocit, ze v Bachotku se sesla vétsina
¢lend GUSTu a z toho vétsina z pritomnych méla néjaky prispévek. Na druhé
strané se nemohu zbavit pocitu, ze (SI'UG se sklada vétsinou z pasivnich ¢lent,
které akorat zajima, kdy dostanou casopis nebo CéDécko.

Dalsi véc, kterd mé v Bachotku zaujala, byla velmi vysoka tic¢ast zahrani¢nich
hostt. Letos jich tam bylo kolem dvaceti. Kromé pravidelného ucastnika Kees
van der Laana tam byli v hojném poctu zastoupeni ¢lenové némeckého DANTE
v Cele se svym predsedou Volkerem Schaa. Dale tam byl Hans Hagen, kterého
jisté znate jako tvirce ConTpXtu. Kdyz jsem se dival na fotografie minulych
ro¢nikd z BachoTEXu, shledal jsem, Ze jmenovani panové jezdi na polské jarni
konference asi docela pravidelné. Letos tam byl také jeden z hlavnich autori
Omegy John Plaice.

Se svymi prispévky vystoupili i zahrani¢ni hosté, takze jeden blok prednasek
na konferenci byl v angli¢tiné. Jinak byla hlavnim rokovacim jazykem polstina
a prihlizejicim zahrani¢nim hostim vzdy nékdo z divakd Septem piekladal to
podstatné do anglictiny. Mé osobné polstina nevadila a shledal jsem, ze se ji da
aspon ¢astecné rozumeét, pokud se jedna o prezentaci. Kdyz se ale Polaci bavi
rychle mezi sebou, je porozuméni velmi obtizné. Z Ceské republiky tam kromé
meé prijel jesté Tomas Hala.

Pro zahrani¢ni acastniky letos Polaci pripravili zabavné lekce polstiny, které
mé osobné pfipadaly jako znamé parodie ,alles gute“. Nicméné se vSem témto
Gcastniktim lekce libily. Navic byly na zavér rozdany ucastnické diplomy. Nejna-

Ackoli jsem uvedl, Zze nebudu popisovat jednotlivé prednasky, preci jenom
udélam vyjimku. Zaujala mé prednaska o historii GUSTu. Dozvédél jsem se plno
zajimavosti o pocatcich polského sdruzeni uzivateld TEXu, o problémech, které
na pocatku resili, a lidech, ktefi to méli ze zacatku na svédomi. Prednéasejici
Andrzej Odyniec téma pojal velmi podrobné, zajimavé a navic do toho zapojil
své nevsSedni herecké schopnosti a v urcitych pasazich se jal recitovat na téma
historie GUSTu basné. Kdyz jsem s nim pozdé€ji mluvil a ocenil ho za jeho
herecky vykon, rekl, ze to neslo udélat jinak, protoze nudné téma, jako je historie,
je potfeba nécim okofenit.
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BachoTEX se pravidelné kond koncem dubna (polsky kwiecieri) a zac¢étkem
kvétna (polsky maj). To je obdobi paleni ¢arodéjnic. Proto taky nedilnou sou-
Casti programu konference na vecer posledniho dubna je velky tdborovy oher.
Letos byl tento ohen obohacen o dalsi udalost: o pilnoci vstoupilo Polsko s né-
kterymi dalsimi evropskymi staty do Evropské unie. V propozicich konference
stalo, ze zahrani¢ni ucastnici pfijedou do Polska a odjedou z Evropské unie.
U taborového ohné se shodou okolnosti sesli tii ,,presidenti“ lokalnich TEXovych
LUGH, ktefi uz v Evropské unii jsou (Holandsko, Némecko a Dénsko) a tfi ,pre-
sidenti“, jejichZ staty do Unie ptistupuji (Polsko, Cesko, Litva). Polsti pratelé
u této prilezitosti udélali o ptilnoci u ohné distojnou oslavu: pustili Beethove-
novu Odu na radost a pozvali pfitomné ,presidenty“ na piipitek (viz obrazek)
a méavali u toho modrymi prapory se zlutymi hvézdickami. Jen se mi nepovedlo
prokouknout, zda to veseli kolem vstupu do Unie mysleji Polaci upfimné a vazné
nebo to berou jako parodii. Bylo to udélano tak, aby to kazdy mohl vnimat po
svém. Poléci kazdoroéné u taboraku vytahnou kytary a zpivaji dlouho do noci.
Letos po pripitku tomu nebylo jinak.

Pfipitek presidentt pfi vstupu do Unie. Zleva: Petr Ol84k (cz), Andrzej Borzysz-
kowski (pl), Vytas Statulevi¢ius (lt), Volker Schaa (de), Hans Hagen (nl), Kaja
Christiansen (dk)
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Samozriejmeé jsem na konferenci vyhledal Janusze Nowackého a probral s nim
osobné otazku fontti. Na setkani jsem se nalezité pripravil, tj. prostudoval jsem
vSechny dostupné materidly k programu METATYPE1. Bohuzel, ukizalo se,
Ze mi to neni moc platné. Moc technickych informaci jsem se tam nedozvé-
dél. Byl jsem tedy rad, ze byl Janusz ochoten mi program ukéazat na svém
pocitaci. ,,Zdrojové texty“ k fontim jsou ulozeny ve formatu METAPOSTu
a v komentéarich jsou dalsi dodatecné informace. Tahy pera navazuji a kopiruji
problémy. Zdrojové texty se prozenou programem METATYPEL, tj. presnéji
METAPOSTem, awkem a tlutils. Tim dostaneme TEXovou metriku a Typel
font. Nebo to udéld PostScriptovou dokumentaci k fontu, jako délaval kdysi
Knuth pfimo METAFONTem s naslednym gftodvi. Pokud mame font k dispo-
sici jen v Typel forméatu, pak mizeme pouzit nastroje, kterymi font prevedeme
do METAPOSTovych ,zdrojovych soubori®.

Takovym zptisobem udélal Janusz opravu jednoho vzorku z CSfontt. Prevedl
to do METAPOSTu a nasledné pomoci programu METATYPEL1 zpét do Typel.
Ukéazalo se ale, ze moje Typel implementace CSfonti, kterda vychazi z Bakoma
fontd, ma na nékterych mistech drobné chyby (nepatrné prekryvnéni taht atd.).
Program METATYPEL chyby vychytd, ale neumi je automaticky opravit. Ono
to nékdy z charakteru té chyby ani moc nejde. Janusz mi ukazoval, jak by véci byl
schopen opravit manualné, ale ukézalo se, ze by to byla pfi tom mnozstvi CSfontt
Silend prace. Musel se totiz po odhaleni chyby znovu vratit do editoru, najit
éislo kéty, které se chyba tyka, cosi poeditovat v METAPOSTovém zdrojaku
a spustit proces konverze znovu. Spoleéné jsme to tedy zavrhli a shledali, ze
oprava Typel implementace CSfontt se nevyplati a ze tedy uzivatelé Acrobatu 5,
ktefi jim distilluji dokumenty s CSfonty, budou muset povysit sviij Acrobat na
verzi aspoil 6.

KdyZ mi Janusz svtij program METATYPE1 ukazoval, zdalo se mi to po-
mérné slozité. Proto jsem se zeptal, kde je k tomu technickd dokumentace. Od-
povédél, ze dokumentace je, bohuzel, ve vyvoji. Program METATYPEL je Sifen
zdarma a je k dostani napiiklad na ftp://bop.eps.gda.pl/pub/metatypel/,
ale bez aktudalni dokumentace. On a jeho kolegové, ktefi program vyvijeji, jsou
zaroven jeho uzivatelé. Délaji tim Antykwu Torunskou, Antykwu Poltawskiego
a jiz zminéné LM fonty. Zdroje k témto fontim maji v METAPOSTovém formétu
vhodném pro zpracovani programem METATYPEL, ale vefejné jsou Sifeny jen
vystupy tohoto programu ve formé TEXovych metrik a Typel font. Kdyz jsem
se ptal na divod, bylo mi odpovézeno, Ze zdroje zatim nejsou tak procistény,
aby mohly byt zvefejnény, a pfitom se za né autori nemuseli stydét.

Pokud jde o LM fonty, dohodli jsme se na tom, Ze v budoucnu mohou na-
hradit Typel implementaci CSfontd. Metriky CSfontt samoziejmé zistanou
beze zmény, ale mapovaci soubory se budou odkazovat na LM fonty. Janusz
ochotné opravil akcenty podle mych ndmétt (dvoji druh akcentt pro malé a velka
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pismena) a je naklonén dalsi spolupraci. Jsme si védomi, Ze pro moZnost pouzit
stavajici metriky CSfontl proti novym LM fonttim je bezpodminecné nutné, aby
$irky vSech znakiu byly zcela stejné. Protoze jsou Sifky v obou pfipadech odvo-
zeny z CM fontl, nemél by to snad byt takovy problém. Tuto otazku je jesté
potieba podrobnéji prozkoumat. Jiné metrické udaje (vysky, kerning) nejsou
v pfb formatu zapsany, takze zde konflikt s metrikami CSfont neocekavame.

Byl jsem i na valném shromézdéni GUSTu, které probéhlo jeden vecer béhem
konference. Mezi ¢leny GUSTu patii i néktefi zahrani¢ni c¢astnici. J& osobné
¢lenem nejsem, jen jsem to tam tak trochu po ocku sledoval. Nejprve odrikali
néjaké zpravy o ¢innosti a o finanéni situaci. To bylo podobné, jako u nas. Pak
zacaly volby do nového vyboru. Zaujalo mé, Ze lidé se vzajemné navrhovali jako
kandidati do vyboru na misté a ze se jim podafilo béhem chvile mezi pfitom-
nymi ucastniky najit dostatek kandidata, aby volby byly skute¢né volbami, tj.
aby kandidatd bylo vice nez je potfebnych ¢lenti vyboru. Dale probéhly volby
predsedy. Ptvodni predseda Andrzej Borzyszkowski ukondil zrovna funkéni ob-
dobi a bylo potfeba naji predsedu nového. I to se bez problému na misté poda-
filo a dokonce se volilo mezi dvéma kandidaty. Novym piedsedou se stal Jerzy
Ludwichowski. Osobné si myslim, Ze v tomto ohledu se jevi GUST daleko Zivo-
taschopnéjsi nez (GI'UG. I my budeme letos volit vybor a ten nového predsedu.
Jsem velmi zvédav, zda se nam podari také tak lehce ziskat dostatek kandidatu.

Ke konci konference se v Bachotku sesla silna skupina uzivatelt TgXlive
s nékterymi tvirci a pfispévateli a diskutovali dalsi smérovani této TEXové dis-
tribuce. J& jsem tam uz nebyl, nebot v té dobé jsem byl uz na cesté do Prahy.
Vysledky z tohoto jednani byly pak zvefejnény na tex-live@tug.org. Kdo Cte
tento diskusni list, ten vi, Ze Sebastian Rahtz se ponékud nastval, Ze se jednalo
o ném bez néj. Vyhrozoval, Ze za dané situace prestane TEXlive délat. Horké
hlavy musel nakonec urovnavat Karl Berry a nastésti se mu to podarilo.

V zavéru tohoto ¢lanku bych chtél jesté jednou vyjadfit obdiv nad zivo-
taschopnosti GUSTu, nad tim, ze jsou schopni kazdoro¢né potadat konference
o TEXu s bohatym programem, Ze jim tam jezdi zahrani¢n{ icastnici (a to ne jen
tak ledajaci) a Zze maji mezi svymi ¢leny vyrazné vySsi procento aktivnich lidi
nez v nasem (I'UGu. Prizndvam, Ze jim tak trochu zavidim. Nedalo by se s tim
v (SI'UGu taky néco udélat? Kdyz jsme za mésic poté poradali s (SI'UGem
a CZLUGem konferenci SLT, pfijelo tam kvali TEXové ¢asti asi dvanact lidi.
Polakt bylo v Bachotku kolem stovky. V ¢em je rozdil?

44



